
ü Magnesium   ü Calcium   ü Prebiotic   ü Probiotic

13,5 g

Directions for use / 
Gebrauchsanweisung
Modalità d‘uso

Open the sachet and pour 
the content into a glass. / 
Briefchen öffnen und den 
Inhalt in ein Glas schütten. 
/ Aprire la bustina e 
versarne il contenuto in 
un bicchiere.

Add 150-200 ml of 
freshly filtered ECAIA 
water. / 150-200 ml frisch 
gefiltertes ECAIA-Wasser 
hinzufügen. / Aggiungere 
150-200 ml di  acqua 
ECAIA appena filtrata.

Stir well and drink during 
the day or in the evening 
/ Gut umrühren und tags-
über oder abends trinken. 
/Mescolare bene e bere 
durante il giorno o la sera.

minerals

Produced and packaged for: 
Produziert und verpackt für: 
Prodotto e confezionato per:

Food supplement with sweetener / Nahrungsergänzungsmittel mit Süßstoff / 
Integratore alimentare con edulcoranti

Not to be sold individually. / Nicht einzeln 
verkäuflich. / Non vendibile singolarmente. 
The complete informations are on the pa-
ckage of 30 sachets. / Die vollständigen 
Informationen sind auf der Verpackung der 
30 Briefchen. / Le informazioni complete 
sono sulla confezione di 30 bustine.

Best before end (month/year):  
Mindestens haltbar bis Ende 
(Monat/Jahr): / Da consumar-
si preferibilmente entro fine 
(mese/anno):
Lot: / Los: / Lotto:

ü without colorants / ohne Farbstoffe / 
    senza coloranti
ü with probiotic (Bacillus coagulans BC-513) / 
    mit Probiotikum / con probiotico
ü with prebiotic (oligofructose) / 
    mit Präbiotikum / con prebiotico
ü vegan / vegano

SANUSLIFE® INTL. GmbH / Srl
Straße / via Luigi Negrelli 13/C 
39100 Bozen / Bolzano / ITALY
at the plant in / im Werk von / 
nello stabilimento di 
Via Centoarte 115int. 
Caprino Veronese (VR) / ITALY

The product may contain traces of gluten, 
soy and lupins. / Das Produkt kann Spuren 
von Gluten, Soja und Lupinen enthalten. 
/ Il prodotto può contenere tracce di gluti-
ne, soia e lupini.


